
 

La Pro Loco di Colorêt e à inmaniât il 

Lunari pal 2019 
par dimostrâ il sô agrât ai paesàns che àn dât dal lôr lavôr  

e dal lôr timp par da-dongje alc pal lôr paîs 
 

Pôs a son restâts di chej che nus àn contât 

cemût che cun tante passion e àn trasformât 

un “sfuej” in un cjamp di balon 
 

 

 
 

Comune 
di Pasian 
di Prato

Pro Loco 
Colloredo 
di Prato



1 m S. Marie Mari di Diu	 Prin dal an
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2 m S. Basili il Grant

3 j Non di Gjesù

4 v S. Ermis Martar

5 s S. Melie Martare	 Benedizion de aghe e dal sâl 
(usance di Aquilee)

6 d Pasche Tafànie	 Pan e vin

7 l S. Luzian Martar

8 m S. Severin Vescul

9 m S. Julian Martar

10 j S. Aldo Rimit

11 v S. Paulin di Aquilee

12 s S. Modest Martar

13 d Batisim dal Signôr

14 l B. Durì di Pordenon

15 m S. Maur Abât

16 m S. Marcel I Pape

17 j S. Antoni Abât

18 v S. Prische Martare

19 s S. Mario Martar

20 d Ss. Bastian e Fabian Martars

21 l S. Agnês Vergjine

22 m S. Vincenç Diacum
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23 m S. Merenziane Vergjine

24 j S. Francesc di Sales Vescul

25 v Conversion di S. Pauli

26 s Ss. Tito e Timoteo Martars

27 d S. Anzule Merici Muinie

28 l S. Tomâs di Aquin Predi
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29 m S. Costant Vescul

30 m S. Martine Vergjine

31 j S. Zuan Bosco Predi

Foto sbiadite e, a volte, stropicciate che fanno riemergere 
immagini di vita di un passato ancora vivo ed emozionante. Un 
passato ricco di suggestioni e di episodi significativi per la storia 
del nostro paese e dai quali emergono tratti importanti della 
comunità di un tempo.

Gli anziani sono le radici di un luogo e le loro memorie non sono 
solo racconti, ma sono il tessuto del nostro presente e del nostro 
futuro. Le loro storie sono storie di vita e di morte, di guerre e di 
miseria, di magie e di mistero, ma anche di momenti allegri, di 
feste, di tradizioni, di solidarietà e di vita vissuta assieme.

Memorie che custodiscono valori profondi non solo nell’animo 
di chi le conserva, ma anche nella mente delle persone i cui 
ricordi vengono tramandati.

Infatti, quello degli anziani, è un modo di narrare coinvolgente, 
ricco di espressioni, vivo, realistico la cui ricchezza dei particolari 
nelle descrizioni di luoghi, persone e avvenimenti, contribuisce 
a far rivivere in prima persona fatti emozionanti appartenenti a 
realtà lontane: frammenti di vita unici e preziosi che portano in 
sé sensazioni che sfumano dolcemente nella nuvola del ricordo.

Tant timp indaûr a Colorêt …

cuant che lis stradis a jerin polvar e claps, cuant che la int a jere semplice 

e cence pretesis ancje i zovins si contentavin di pôc: bastave une place, 

un balon scjampât fûr di un curtîl e cuatri amîs cjatâts daspò messe 

par zuiâ in contentece. Ancje chi a Colorêt a zuiavin te place, il balon 

al coreve di un cjanton a chel âtri e il zûc par un pôc al lave indenant, 

fintremai che sul plui biel, fra ridadis, marculis e coladis al rivave il 

vuardian che, cun tune ande di ruspiôs al vosonâve: “Alore fantats, se 

no la finîs di zuiâ us puarti vie il balon!” Al coventave cjatâ fûr une 

soluzion, un cjamp plui grant, ançje mâl sestât, par podêlu sistemâ e, 

cence fastilis, finalmentri podê zuiâ.

Il lûc perfet al jere propit insomp dal paîs, une grande buse dulâ che il 

vuardian nol sarês lât a socâju vie.

In passato, di fronte la Chiesetta della Madonna dei Roveri, 
nell’area dell’attuale parcheggio del campo sportivo, si estendeva 
un’enorme conca, denominata “Sfuej” o “Suej”, che serviva in un 
primo tempo come cava per la sistemazione del fondo delle strade 
sterrate (all’epoca non erano asfaltate) e successivamente come 
bacino d’espansione per ridurre la portata dell’acqua del torrente 
Lavia durante le piene. Nel corso degli anni ‘50 un gruppetto di 
giovani e volenterosi compaesani, decisero di livellarne il fondo 
per creare uno spiazzo e poter dar vita alle prime partite di pallone.

Ivan Cossaro e Gianfranco Novello si recarono da un cugino di 
quest’ultimo, nella vicina località di Faugnacco, per recuperare 
un carretto a quattro ruote dotato di una lama centrale, che si 

Lavori pre-partita, anni ‘50 - ‘60

abbassava manualmente e che serviva a livellare le strade 
sterrate. Trainandolo con il mitico trattore Massey Ferguson 
35, i nostri infaticabili compaesani riuscirono, con non poche 
difficoltà, a trasformare il fondo del Sfuej in un terreno di 
gioco.

Zenâr 2019

Il paîs 
al conte…



1 v S. Ors di Aoste Predi
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2 s Madone Cereole
	 La clape de bande a 

purcite – Benedizion 
des cjandelis

3 d S. Blâs Vescul	 Benedizion dal cuel

4 l S. Gjilbert Abât

5 m S. Aghite Vergjine

6 m Ss. Paolo Miki e Martars Gjaponês

7 j S. Ricart Re di Inghiltere

8 v S. Jaroni Emiliani Predi

9 s S. Polonie Vergjine

10 d S. Scolastiche Vergjine

11 l La Madone di Lourdes

12 m S. Laile Martare

13 m S. Foscje Martare

14 j S. Valantin Martar	 Fieste dai inamorâts

15 v S. Faustin Vescul

16 s S. Juliane Vergjine

17 d Ss. Siet Fondâdors

18 l S. Costanze Muìnie

19 m S. Contrât Rimit

20 m B. Amade da Assisi
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21 j S. Nore Regjine

22 v Catidre di S. Pieri

23 s S. Livi Martar

24 d S. Sergio di Cesaree Martar

25 l S. Vitorin Martar

26 m S. Sandri di Alessandrie Vescul

27 m S. Gabriêl da le Dolorade

28 j S. Roman Abât

Fra le tante sfide amichevoli praticate in quel tanto desiderato 
terreno, memorabile era l’incontro annuale fra Celibi e 
Ammogliati del paese che goliardicamente portavano in campo, 
come simbolo del loro stato civile, rispettivamente la sega e le 
corna del bue. “Il seon pai fantats e vedrans,i cuârs pai maridâts”

Da sinistra Celibi: Fausto Del Forno, Licio Fasiolo, Pietro Giacomini “Vriul”, Gianpaolo 

Donato, portiere Del Forno Cesco “CeK”, (Arbitro). Ammogliati: Adelchi Del Forno, Raul, 

portiere Laurino Basaldella, Nicolino Olivo, Ivan Cossaro, Graziano Bassi, Sebastiano 

Antonutti, Mario Del Forno, Francesco Faggi, Luciano Peressini “Tite”, Angelo Olivo.

Spettatori durante la sfida Celibi e Ammogliati; in piedi da sinistra: forestiero, Lucio Ermes 

Olivo, forestiero, forestiero, Francesco Faggi, Nello Olivo, forestieri. Seduti da sinistra: Carlo 

Della Mora, Renzo Peressoni, Marino Del Forno, Sergio Della Mora, Franco Antonutti 

“Colacin”, Luciano Cosimati, Ferino Fiore.

Celibi e Ammogliati in piedi da 

sinistra: Licio Bassi, Fiorenzo 

Olivo, Ernesto Fasiolo, Fausto 

Del Forno, Annibale Antonutti 

“Canete”, Marcello Borgna, 

Ivan Cossaro, Gino Donato, 

Giuseppe Foschiani, Mario 

Del Forno, Ugo Chiappino; 

accosciati: Duilio Olivo, Gino 

Del Forno “Tagal”, Graziano 

Bassi, Licio Fasiolo, Angelo 

Olivo, Lionello Zomero, Bruno 

Antonutti, Del Forno Cesco 

“Cek”

Fevrâr 2019

Il paîs 
al conte…



1 v S. Albin Vescul
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2 s S. Cuint Taumaturc

3 d S. Tizian Vescul	 La mascarade

4 l S. Casimîr di Polonie Princip

5 m S. Adriano Martar

6 m B. Rosa Vergjine - Le Ceneri
	 La cinise 

(a tache la 
cuaresime)

7 j Ss. Perpetue e Felicite Martaris

8 v S. Jovanin di Diu Predi	 Fieste des feminis

9 s S. Francescje Romane

10 d S. Simplici Pape - I di Cuaresime

11 l S. Costantin Re

12 m B. Luîs Orione Predi

13 m S. Patrizie Martare

14 j S. Matilde Regjine di Gjermanie

15 v S. Luise di Marillac Vedue
	 Celebrazion 

de Passion 
de Via Crucis

16 s Ss. Ilari e Tazian Martars	 Patrons di 
Gurize

17 d S. Patrizi Vescul - II di Cuaresime

18 l S. Cirîl di Jerusalemme Vescul

19 m S. Josef spôs de Madone	 Fieste dai 
paris

20 m S. Sandre Vergjine	 Il dì lunc 
come la gnot

21 j S. Serapion Vescul

22 v S. Benvignût vescul
	 Celebrazion 

de Passion 
de Via Crucis
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23 s S. Turibi Vescul

24 d S. Romul Martar - III di Cuaresime

25 l Ann. dal Signôr

26 m S. Manuêl Martar

27 m S. Guste Vergjine Martare

28 j S. Sist III Pape

29 V S. Secont Martar
	 Celebrazion 

de Passion 
de Via Crucis

30 s S. Zosim Vescul

31 d S. Beniamin Martar – IV di Cuaresime

Sfida fra Celibi e Ammogliati 

Foto sopra: portiere degli ammogliati Aurelio Zampieri detto “Didon”; 

foto sotto: portiere dei celibi Cesco Del Forno detto “Cek”

Formazione ammogliati in piedi da sinistra: Angelo Olivo, Francesco Faggi, 

Franco Zampieri, Ivan Cossaro, Ernesto Fasiolo, Arbitro Alberto Battista di 

Udine; accosciati: Ugo Chiappino, Mario Meniconi, Nicolò Olivo, Laurino 

Basaldella, Aurelio Zampieri, Gino Donato.

Formazione celibi in 

piedi da sinistra: Cesco 

Del Forno “Cek”, Pietro 

Giacomini, Gino Del Forno 

“Tagal”, Dionisio Zomero, 

Licio Fasiolo, Gianfranco 

Novello; accosciati: Lionello 

Zomero, Pietro Tubero, Leo 

Olivo, Giuseppe Bassi.

Celibi in piedi da sinistra: 

Cesco Del Forno “Cek”, 

Pietro Giacomini, Marino 

del Forno, Pietro Tubaro, 

accosciati: Gino Del Forno 

“Tagal”, Bruno Grillo, 

Dionisio Zomero, Fausto 

Del Forno, Licio Fasiolo, 

Gianpaolo Donato, disteso: 

Gianfranco Novello.

Març 2019

Il paîs 
al conte…

La passione per il calcio divenne lentamente un fenomeno 
che avrebbe segnato la vita sociale e culturale della comunità 
esercitando un influsso determinante per la fondazione 
della futura Società Sportiva “Unione Calcio Colloredo di 
Prato”.



Il paîs 
al conte…

1 l S. Ugo Vescul
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2 m S. Francesc di Paule Rimit

3 m S. Luigji Scrosoppi	
Aniversari de Patrie dal 

Friûl

4 j S. Doro Vescul

5 v S. Vincenç Ferrer Predi
	 Celebrazion 

de Passion 
de Via Crucis

6 s S. Filarete Frari

7 d S. Zuan B. de la Salle - V di Cuaresime

8 l S. Redent Martar

9 m B. Antoni Pavoni Predi Martar

10 m S. Terenzi Martar

11 j S. Gjeme Vergjine

12 v S. Juli I Pape	 Celebrazion de Passion 
de Via Crucis

13 s S. Martin I Pape e Martar

14 d Domenie Ulive	 Benedizion dal ulîf 
e leture dal passio

15 l Ss. Basilisse e Nastasie Martaris

16 m S. Bernardete M. Soubirous

17 m S. Nicêt Vescul

18 j Joibe Sante	 Si memoree l’ultime cene cul 
svuacareç dai pîts

19 v Vinars Sant	
Celebrazion de Passion 
Via Crucis e procession  

20 s Sabide Sante	 Visite ai vielis (anzians) 
e a chei che stan dibessôi
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21 d Pasche Maiôr

22 l Lunis di Pasche

23 m S. Zorç Martar	 Protetôr di Colorêt a miegis 
cun Sant Niculau

24 m S. Fedêl Martar

25 j S. Marc Evangjelist	 Fieste de liberazion

26 V S. Marcelin Pape

27 s S. Zite Vergjine
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28 d S. Valerie Martare

29 l S. Catarine di Siene	 Patrone de Italie e 
Compatrone d’Europe

30 m S. Pio V Pape

Il Presidente 

Giuseppe 

Foschiani 

durante una 

premiazione, alle 

sue spalle Franco 

Francescutti di 

Bressa.

La squadra che 

ha partecipato al 

Torneo di Fagagna, 

Settembre 1964.

Da sinistra: 

Germano, Romano, 

Gor, Giacomini; 

accosciati: Zuliani, 

De Simon, Salvador.

Avrîl 2019

I più tenaci sostenitori del mondo calcistico, seguendo l’esempio 
dei paesi limitrofi che avevano già costituito le loro società 
sportive, formarono un comitato provvisorio composto da 
cinque persone con il compito di indire un’assemblea di tutti i 
capifamiglia del paese. Da questa riunione, che ebbe luogo il 30 
gennaio del 1964 presso la sede dell’Asilo, ebbe origine il primo 
direttivo dell’“Unione Calcio Colloredo di Prato” formato da 11 
Consiglieri, i quali designarono come primo presidente della neo 
Società Giuseppe Foschiani, attivo e imprescindibile promotore 
di questo straordinario progetto. In quell’occasione, mitica fu la 
frase pronunciata dal compaesano Ugo Chiappino:

“Se nol è il balon a Colorêt nol è nuje”

All’inizio, molto era l’entusiasmo, parecchia la voglia di fare 
e di arrivare. Per trovare il terreno adatto alla realizzazione 
di un campo da gioco regolamentare si improvvisarono tutti 
geometri e di misurazioni ne fecero parecchie. Oltre al problema 
dell’area, che doveva rispondere a certi requisiti, i consiglieri e 
gli aiutanti dovettero scontrarsi con i proprietari dei terreni i 
quali pensavano che il loro progetto fosse una perdita di tempo. 
Non concepivano, infatti, che si potesse sottrarre all’agricoltura 
una così vasta area di terreno. Dopo varie peripezie venne 
stipulato un contratto quinquennale con il geom. Luigi Sbuelz 
per l’utilizzo dei terreni di sua proprietà situati in Via Del Forno 
(ora via Antonio di Colloredo).

Una delle formazioni dell’U.C. Colloredo di Prato immortalata con il neopresidente Giuseppe 

Foschiani.

In piedi da sinistra: Bruno Antonutti (allenatore), Edi Stella, Giuseppe Germano, Gianfranco 

Zomero, Pietro Giacomini, (…), Vittorino De Simon, Giuseppe Foschiani; accosciati: Paolo 

Rosso, Emilio Perfetti, Lino Minisini “Gnocche” (portiere), Ivano Tapacino, Maffei.



1 m S. Josef Artesan	 Fieste dal Lavôr 
Bicicletade
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2 j S. Atanâs Vescul
	 Ogni sere dal mês di Maj 

te glesie o pai curtii 
si tignarà sù il rosari

3 v Ss. Filip e Jacum Apuestui

4 s S. Florian Martar

5 d
S. Agnul da Jerusalemme	 Concert

Martar	  aperitîf

6 l S. Domeni Savio Fantat

7 m S. Flavie Martare

8 m S. Vitôr Martar

9 j S. Isaìe Profet

10 v S. Antonin Vescul

11 s S. Ignazi Frari

12 d
Ss. Nereu e Achileu	 Fieste de mame

Martars	 Concert aperitîf

13 l La Madone di Fatime

14 m S. Matie Apuestul

15 m S. Doro Contadin

16 j S. Ubalt Vescul

17 v S. Pascâl Frari

18 s S. Zuan I Pape

19 d S. Celestino V Pape	 Prime Comunion
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20 l S. Bernardin di Siene

21 m S. Gjisele Badesse

22 m S. Rite di Cassie

23 j S. Desideri Vescul

24 V B. V. Marie Ausigliatrice

25 s S. Bede Predi

26 d S. Filip Neri Predi	 Concert aperitîf

27 l S. Ustin di Canterbury
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28 m S. Milio Martar

29 m S. Massimin Vescul

30 j S. Gjiovane d’Arco Vergjine

31 v Visite B.V.M.	
Si siere il mês di Maj cun tune 

fiacolade alì de Nostra Famiglia

Maj 2019

Il paîs 
al conte…

Fatica, passione e solidarietà di tante persone contribuirono a 
sistemare quel terreno e a trasformarlo in un campo da calcio 
che, causa le scarse risorse a disposizione della società, venne 
recintato semplicemente con del filo di ferro (la combricule no 

veve avonde bêçs par comprâ une filiade e alore si jè contentade dal 

filistrìn). Fu così che, delimitata l’area di gioco e sistemate le reti 
porta, il 19 ottobre del 1964 finalmente il nuovo campo venne 
inaugurato. Nella stessa giornata, quasi come un buon auspicio, 
iniziava anche il campionato di calcio.

Cronaca sportiva paesana

O vin il cjamp pal zûc dal balon! Lu vin metût dongje mediant i 

boins ufizis di sior Vigj Sbuelz c’al a procurât di judanus cun passion 

sportive.

L’inaugurazion la vin fate in te domenie 19 di utubar, in che stesse 

domenie ch’al scomenzave il campionât.

Dopo messe grande, duc i sportifs, batint il timp cu la musiche che 

veve lustrâs i strumens, e son vignûs sul puest indulà che il nestri President, sior 

Bepino Foschiani, al ditis quatri bielis peraulis e si è complasût che ancje Coloret si 

sedi mot in cheste ativitât.

Podopo il sior Plevan nus a dade la binidizion dal Signor per vie che il zûc al va fat 

ben, secont li sregulis, e ancje zuiant si a di volesi ben e di la’ dacordo.

Intant che si faseve la cerimonie, i voi dai frus e erin discocolâs parsore di une taule 

furnide di ogni ben di Diu: biscos e butiglis di ogni fate. A è propit vere che duc i 

salmos e finisin in glorie.

A dì la veretât sul cjamp e mancjn ancjemò tantis robis: i servizis, dulà che i 

zuadors e laran a cambiasi, a lavasi e, salacôr, a mediasi, e son apene imbastîs. Par 

finiju, come ch’al è dibisugne, e coventi une vore di carantans e la Societât, apene 

nassude, ancje se jù conte dîs voltis, no jè buine di faju cresi.

Ad ogni mût il zûc al é inviât, dut sta tal no stracasi e vé fiducje.

Sportifs! Tiraisi su.

Zuadors! Zuait ben!

Curiôs! Lait a cjalà lis partidis, ma visaisi che i vin prometût al plevan di no piardi 

né messe ne’ gjespui par vie de partide.

“Tagal”

(Bollettino Parrocchiale 1964)

La prima formazione dell’U.C. Colloredo di Prato: ottobre 1964.

In piedi da sinistra: Olivo Livio (allenatore), Germano Giuseppe, Giacomini Pietro, 

De Simon Vittorino, Stella Edi, Gor Renato, Minisini Lino, la mascotte Dosso Lorenzo; 

accosciati: Tapacino Ivano, Conchin Carlo, Zuliani Gianni, Turchetti Carlo, Grillo Bruno.

Ottobre 1964, inaugurazione del Campo sportivo di Via Del Forno 

“Sbuelz” (ora Via Antonio di Colloredo). Da sinistra: Giuseppe Del 

Forno, Pio Zomero, Antibo Del Forno, Remo Antonutti.

Gino Del 

Forno 

“Tagal”

 

 

 

                                  

                Cronaca sportiva paesana  
 
O vin il cjamp pal zûc dal balon! Lu vin metût a dongje mediant i boins ufizis di 
sior Vigj Sbuelz c’al a procurât di judanus cun passion sportive.  
L’inaugurasion la vin fate in te domenie 19 di utubar, in che stesse domenie ch’al 
scomenzave il campionât. 
Dopo messe grande, duc i sportifs, batint il timp cu la musiche che veve lustrâs i 
strumens, e son vignûs sul puest indulà che il nestri President, sior Bepino 
Foschiani, al ditis quatri bielis peraulis e si è complasût che ancje Coloret si sedi 
mot in cheste ativitât. 
Podopo il sior Plevan nus a dade la binidizion dal Signor per vie che il zûc al va fat 
ben, second li sregulis, e ancje zuiant si a di volesi ben e di la’ dacordo. 

Intant che si faseve la cerimonie, i voi dai frus e erin discocolâs parsore di une taule 
furnide di ogni ben di Diu: biscos e butiglis di ogni fate. A è propit vere che duc i 
salmos e finisin in glorie . 

A dì la veretât sul cjamp e mancjn ancjemò tantis robis: i servizis, dulà che i zuadors 
e laran a cambiasi, a lavasi e, salacôr, a mediasi, e son  apene imbastîs. Par finiju, 
come ch’al è dibisugne, e coventi une vore di carantans e la Societât, apene nassude, 
ancje se jù conte dîs voltis, no jè buine di faju cresi. 

Ad ogni mût il zûc al é inviât, dut sta tal no stracasi e vé fiducje. 

Sportifs! Tiraisi su. 

Zuadors! Zuait ben! 

Curiôs! Lait a cjalà li spartidis, ma visaisi che i vin prometût al plevan di no piardi 
né messe ne’ gjespui par vie de partide. 

"Tagal" 

(Bollettino Parrocchiale 1964) 

 
 

Fatica, passione e solidarietà di tante persone contribuirono a sistemare 
quel terreno e a trasformarlo in un campo da calcio che, causa le scarse 
risorse a disposizione della società, venne recintato semplicemente con 
del filo di ferro (la combricule no veve avonde bêçs par comprâ une 
filiade e alore si jè contentade dal filistrìn).  Fu così che delimitata 
l'area di gioco e sistemate le reti-porta il 19 ottobre del 1964 finalmente 
il nuovo campo venne inaugurato. Nella stessa giornata, quasi come un 
buon auspicio, iniziava anche il campionato di calcio.       

Gino Del Forno 
“Tagal” 

2019 Il paîs al conte… 

Ottobre 1964, inaugurazione del Campo sportivo di Via Del Forno “Sbuelz” (ora Via Antonio di 
Colloredo). Da sinistra: Giuseppe Del Forno, Pio Zomero, Antibo Del Forno, Remo Antonutti. 



Il paîs 
al conte…

1 s S. Justin Martar
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2 d La Sense	 Fieste de Republiche 
Conc. de Filarmoniche

3 l S. Carli Lwanga e Compagns Martars

4 m S. Quirin Martar

5 m S. Bonifaci Vescul

6 j B. Bertrant di Aquilee Patriarcje

7 v S. Gjeremìe Martar

8 s S. Medart Vescul	
Cerce (saggio) 

dai piçui de bande

9 d Lis Pentecostis	 Cerce (saggio) 
dai piçui de bande

10 l B. Diane Muinie

11 m S. Barnabe Apuestul

12 m S. Onofri Rimit

13 j S. Antoni di Padue Frari

14 v S. Liseu Profete

15 s S. Vît Frutat Martar

16 d SS. Trinitât

17 l S. Rainîr Remit

18 m S. Marine Vergjine
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19 m Ss. Gjervâs e Protâs Martars

20 j S. Silveri Pape

21 V S. Vigji Gonzaga Gjesuit	
Zornade pui 

lungje da l’an

22 s S. Paolin di Nole Vescul

23 d Corpus Domini	
Procession e inflorade 

dai puartons

24 l S. Zuan Batiste

25 m S. Gjelmo Abât

26 m S. Virgjili Vescul
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27 j S. Ciril di Alessandria Vescul	
Tradizions 
& Musiche

28 v S. Reneo Vescul Martar	
Tradizions 
& Musiche

29 s Ss. Pieri e Pauli Apuestui	
Tradizions 
& Musiche

30 d Ss. Martars Romans	 Tradizions 
& Musiche

Jugn 2019

Ogni domenica i consiglieri e i volontari caricavano, per 
conto di Luigi Sbuelz, aderente alle prime catene commerciali 
dell’epoca (Despar), un carro di acqua minerale, aranciata e 
pepsi cola vendendo la merce alle famiglie del paese: di fatto, 
il lavoro dei volontari permise di ottenere solamente divise e 
scarpe da gioco, ma non portò alcun introito nelle casse della 
giovane società. Non avendo, quindi, i fondi necessari per 
costruire gli spogliatoi, i giocatori erano costretti a cambiarsi 
lontano dal campo di gioco, nelle abitazioni messe gentilmente 
e puntualmente a disposizione da Marino Chiappino in Via 
del Forno 19 e dal Toson in Piazza 5 Martiri al civico 9. Anche 
l’arbitro, per lo stesso motivo, veniva ospitato in via di Sotto 16, 
nell’abitazione del Presidente Foschiani. Quando la liquidità della 
Società lo permise, nel 1966, iniziò finalmente la costruzione dei 
così tanto desiderati spogliatoi.

Il presidente Foschiani si preoccupava ogni domenica mattina 
di svegliare tutti quelli che avrebbero contribuito manualmente 
ai lavori: per contenere le spese, ad esempio, la costruzione dei 
blocchi di cemento venne realizzata interamente a mano da 
Lucio Olivo, Adriano Rizzi, Rino Fioritto e Celestino Zomero.

Nel 1969 il contratto per l’utilizzo del terreno, purtroppo o per 
fortuna, non venne rinnovato. Negli anni successivi la squadra 
disputò due campionati (69/70 - 70/71) sul terreno di proprietà 
della Parrocchia di Pasian di Prato. In questo caso, i giocatori 
erano costretti a cambiarsi nella struttura prefabbricata in 
lamiera utilizzata dai muratori; sicuramente il ricordo rimasto 
più impresso era l’acqua ghiacciata con cui dovevano lavarsi 
dopo le partite.

“O ài cjapât la bronchite tant ch’al jere frêt”. (cit. L. Olivo.)

1966, inaugurazione costruzione spogliatoi e bar “Sbuelz”. Foto sopra da sinistra: Silvano Del 

Forno “Chele”, Don Giovanni Buzzi, Giuseppe Foschiani, Mario Meniconi, Ivan Cossaro, 

Leo Olivo, Franco Peressoni “Pancôr”; foto sotto sulla destra: alcuni giocatori U.C. Colloredo 

di Prato.

11 febbraio 1968: la squadra Juniores (non al completo) con alcune riserve.

In piedi da sinistra: Marcello D’Odorico n. 2, Luciano Del Forno n. 9, Elio Cipollari n. 8, Arrigo 

Zomero n. 6, Moreno Galluzzo n. 10, Dario Giacomini n. 1 portiere; accosciati: Valter del Forno 

n. 3, Gianni Zomero n. 4, Gelindo Sbrugnera n. 5, Giovanni (Vanni) del Forno n. 7, Claudio Zilli 

n. 11.



1 l S. Ester di Babilonie Regjine

2 m S. Oton Vescul

3 m S. Tomâs Apuestul

4 j S. Lisabete Regjine

5 v S. Filumene Vergjine

6 s S. Marie Goretti

7 d S. Claudio Vescul

8 l S. Guîd Abât

9 m S. Veroniche Muinie

10 m S. Salvan Martar

11 j S. Benedet Abât	 Patron d’Europe

12 v
Ss. Ermacure e Fortunât	 Patrons

di Aquilee	 di Udin

13 s S. Rico Imp.	
Concert dal coro Parochiâl 

Partide di balon “Samaòn Cjaveçut”

14 d S. Camilo Predi
	 S. Messe a Madone dai Roj 

(Fieste dal penacul) 
Sardelade

15 l S. Buineventure Vescul

16 m La Madone dal Carmêl

17 m S. Alessi Rimit
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18 j S. Fidrì Vescul

19 V S. Rine Muinie

20 s S. Elie Profete

21 d S. Laurinç di Brindisi Frari

22 l S. Marie Madalene Dissepule

23 m S. Brigjide di Svezie Muinie	
Compatrone 

d’Europe

24 m S. Cristine di Bolsene Martare

25 j S. Jacum Apuestul

26 v
S. Ane e Joachin Gjenitôrs 
di Marie Vergjine
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27 s S. Nadalìe e C. Martars

28 d Ss. Cels e Nazâr Martars

29 l S. Marte di Betanie Dissepule

30 m S. Donatele Martare

31 m S. Ignazi di Loyole Predi

Il paîs 
al conte…

Nel frattempo, grazie alle numerose e insistenti richieste dei 
Consiglieri della Società sportiva di Colloredo, il Comune aveva 
acquistato e spianato i terreni adiacenti il “Sfuej”: tutto il paese si 
mobilitò per sistemarli interamente con le proprie forze e trarne 
la bozza dell’attuale campo sportivo. Mossi da antichi valori e 
da un’irremovibile dedizione al lavoro, uomini e bambini uniti 
per l’occasione come in una grande famiglia cominciarono la 
semina dell’erba su quel campo color terra che un giorno sarebbe 
diventato verde come le speranze e i sogni che vi erano riposti.

1971, la semina, da sinistra: Poldo Del Forno, Gino Peressini, Aristide Novello, Santino 

Raffaelli, Albino Del Forno, Dante Zomero.

Da sinistra: Dante Zomero, Poldo Del Forno, Albino Del Forno, Gino Peressini, Aristide 

Novello, Santino Raffaelli;

Sotto: a sinistra dell’automobile è immortalato Franco Peressoni “Il Pancôr” accanto alla sua 

prima auto la “Gloriosa Bianchina” targata 152098

Luj 2019



Il paîs 
al conte…

1 j S. Fonso Vescul

2 v Solenitât dal Perdon di Assisi

3 s
S. Rinvigniment des Relicuis 
di S. Stiefin Martar

4 d S. Zuan Marie Predi

5 l S. Emidi Vescul Martar

6 m Trasfigurazion dal Signôr

7 m S. Gaetan Predi

8 j S. Meni Predi

9 v
S. Taresie Benedete	 Compatrone

da la Crôs	 d’Europe

10 s S. Laurinç Martar

11 d S. Clare di Assisi Muinie

12 l S. Cecilie Badesse

13 m S.Cassian Martar

14 m Ss. Felîs e Fortunât Martars di Aquilee

15 j La Madone di Avost

16 V S. Roc Piligrìn
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17 s S. Jacint Misionari

18 d S. Eline Imperadore

19 l S. Sara spose di Abram

20 m S. Bernart Abât

21 m S. Piu X Pape

22 j La Madone Regjine

23 v S. Rose di Lime Muinie

24 s S. Bartolomiu Apuestul
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25 d S. Luduì Re dai Francs

26 l S. Sandri Martar

27 m S. Moniche Vedue

28 m S. Ustin Vescul

29 j Martueri di S. Zuan Batiste

30 v S. Ricard Martar

31 s S. Aristide di Atene Martar

Venne il momento di delimitare il 
perimetro del campo: Gianfranco 
Novello (Presidente in carica), 
Donato Gino, Marino Chiappino 
e Arrigo Zomero si recarono a 
Moruzzo per l’acquisto di alcuni 
pini. La guardia forestale, venuta 
a conoscenza della destinazione 
d’uso degli alberi, decise di donarli 
in segno di solidarietà.

Per quanto riguarda le recinzioni, 
sicuramente onerose, i Consiglieri 
Novello, Chiappino e Donato, 
andarono fino a Trieste per chiedere consiglio all’allora Assessore 
allo Sport Romano. Un contributo regionale avrebbe permesso 
di ottenere i fondi necessari alla realizzazione delle recinzioni; 
c’era un solo problema: il bando per ottenere il contributo sarebbe 
scaduto il giorno seguente. Qui vogliamo ricordare un evento 
particolare, ancora impresso nella mente dei protagonisti: il saggio 
Chiappino aveva prudentemente portato con sé la sua macchina 
da scrivere e così, seduti al tavolo di un bar, tra qualche bicchiere 
di vino e molte parole, venne scritta in alcune ore la richiesta di 
contributo che portò nelle casse della Società qualche migliaio 
di lire. Nello stesso periodo venne iniziata la costruzione degli 
spogliatoi, le cui spese furono contenute grazie a un contributo 
comunale, ma soprattutto grazie ad amici e conoscenti che 
donarono materiali e forza lavoro. Il Presidente richiamava al 
lavoro i volontari ogni domenica mattina in maniera inusuale: 
attaccata una betoniera colma di sassi al suo trattore, guidava 
perle vie del paese causando così tanto rumore da svegliare tutti. 
Nell’ottobre del 1972 venne inaugurato l’impianto sportivo con 
il nome G. Foschiani, in onore del più accanito sostenitore del 

progetto, (venuto a 
mancare nel 1967)  
nonché  pr imo 
presidente della 
Società Unione 
Calcio Colloredo 
di Prato. Solo 
successivamente, 
agli inizi degli anni 
’80, il Comune 
si adoperò nella 
realizzazione di 
un pozzo per 
l ’irrigazione del 
campo.

Foto in alto: trapianto dei pini.

Foto sopra: i piccoli aiutanti, al volante Giorgio Novello, 

dietro Andrea Del Forno.

Foto sotto: la comunità al lavoro.

Avost 2019



Giuseppe Antonutti “Beppe”

Foto sopra da sinistra: Nelson Zizzutto, 

Santino Raffaelli, Ampelio Nicoletti, 

Giuseppe Antonutti “Beppe”. Foto sotto: 

le automobili dei volontari parcheggiate 

nel cantire.

Da sinistra: Pietro Olivo, Giuseppe Zomero, Bruno Olivo, Bruno Baù, Ermanno 

Olivo “Manin”.

In piedi da sinistra: Pietro Olivo, Giuseppe Antonutti “Beppe”, Nelson Zizzutto, Lucio Olivo 

“Nanni”, Riccardo Antonutti “Madine”, Bruno Baù, Bruno Olivo, (…); accosciati: Ampelio 

Nicoletti, Santino Raffaelli, Giuseppe Zomero, Ermanno Olivo “Manin”.

Foto sopra da sinistra: Ermanno Olivo,

Giuseppe Zomero “Beput”, Ampelio 

Nicoletti.

Foto sotto: Ermanno Olivo “Manin”

1 d S. Egjidi Abât

2 l S. Elpidi Abât

3 m S. Grivôr il Grant

4 m S. Rosalie Vergjine

5 j S. Taresie di Calcutta

6 v S. Zacarie Profete

7 s S. Regjine Vergjine Martire

8 d Nativitât de Madone

9 l S. Sergjo Pape Severiano

10 m S. Vitôr Martar

11 m Ss. Proto e Gjacint Martaras di Rome

12 j SS. Non di Marie

13 V S. Zuan Crisostom Vescul

14 s La S. Crôs

15 d La Madone Dolorade

v
e

c
j

o
 
 
d

i
 
 
l

u
n

e

16 l Ss. Corneli e Ciprian Martars

17 m S. Robert Belarmin Gardenâl

18 m S. Josef di Cupertin

19 j S. Genâr di Napuli Martar

20 v S. Susane Muinie Martire

21 s S. Mateu Evangjelist

22 d S. Maurizi Martar	 Fieste dai donadôrs

23 l S. Piu di Pietrelcine	 Il dì lunc come la gnot
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24 m S. Pacific Frari

25 m S. Aurelie Pelegrine

26 j Ss. Cosme e Damian Martars

27 v S. Vincenç di Paoli Predi

28 s S. Venceslau Martar

29 d Ss. Gabriêl, Michêl e Rafaêl Arcagnui

30 l S. Jeroni Predi

Il paîs 
al conte…

Nel 1975 si rese necessario realizzare un chiosco in armatura fissa 
poiché fino ad allora erano stati utilizzati materiali provvisori 
(armatura innocenti) prestati da alcuni compaesani. Per scavare 
le fondamenta e per portare a termine tutte le opere di muratura 
ci volle parecchio tempo e spesso la domenica la sveglia suonava 
alle 5 del mattino e preannunciava un’intensa giornata di lavoro.

Carla, la femine di “Beput”, 

a conte simpri di chel 25 di 

avrîl dal ’75 cuant che il so 

omp e il Beppe e àn montât 

a scjafojòn l’armaròn de 

cjamare par cori vie di buride 

a fâ il gjeto des fondis dal 

gnûf chiosc, nancje che lassù 

ju spietàs cualchi camarele 

cul cûl di fûr par screâ il gnûf 

barachin, invecit e àn lavorât 

come mus fin vot di sere.

Setembar 2019



Il paîs 
al conte…

1 m
S. Taresine dal Bambin	 Ogni sere dal mês

Gjesù	 in te glesie si tignarà
su il Rosari

2 m Ss. Agnui Custodis	 Fieste dai nonos

3 j S. Cjandide di Rome Martare

4 v S. Francesc di Assisi Frari	
Patron de 

Italie

5 s S. Placit Martar

6 d S. Bruno Abât	
Perdon de Madone 

dal Rosari - procession

7 l Madone dal Rosari

8 m Ss. Palazie e Laurenzie Martaris

9 m S. Dionîs Vescovo Martire

10 j S. Denêl Profete

11 V B. Zuan XXIII Pape

12 s S. Serafin Frari

13 d S. Eduart Re de Inghiltere

14 l S. Calist I Pape
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15 m S. Taresie di Avile

16 m S. Margarite M. Alacoque Vergjine

17 j S. Ignazi di Antiochie Martar

18 v S. Luche Evangjielist

19 s Ss. Martars Canadês

20 d S. Aurore e Rene Martare

21 l S. Ursule e C. Martares

22 m S. Donât Vescul
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24 j S. Antoni M. Claret Vescul

25 v S. Crispin e Daria Martars

26 s S. Evarist Pape Martar

27 d S. Flurinç Vescul Martar	 Fieste dai 
Lustris

28 l Ss. Simon e Jude Apuestui

29 m S. Ermelinde Vergjine

30 m B. Benvignude B. Vergjine da Cividât

31 j S. Cuintin Martar	 Fieste de Crepe

Per rientrare almeno in parte nelle spese fino ad allora sostenute, 
la Società decise di auto-produrre patate piantandole in un 
campo vicino alla nuova struttura. Il piano sembrava infallibile 
ed era stata prevista una raccolta di circa 150 quintali; tuttavia 
un errore tecnico fece saltare tutti i piani e, contrariamente ad 
ogni aspettativa, vennero raccolti solamente 30 kg di patate.

Inverno 1976/77 Campo sportivo innevato

Fermino Galluzzo “Min”. In primo piano 

Luigino Ferino, dietro

Giuseppe Rizzo

Otubar 2019



1 v I Sants	 Gjespui e procession tal cimiteri 
Sunâ di muart a S. Cosme

2 s S. Tubie Martar - Il dì dai muarts

3 d S. Just Martar

4 l S. Carli Borromeo Vescul

5 m
Ss. Lisabete e Zacarìe Gjenitôrs 
di S. Zuan Batiste

6 m S. Lenart Rimit

7 j S. Ernest Abât

8 V S. Gofrêt Vescul

9 s
S. Elisabete de Santissime Trinitât 
Vergjine

10 d S. Leon I il Grant Pape

11 l S. Martin di Tours Vescul

12 m S. Giosafat Vescul

13 m S. Diego Frari

v
e

c
j

o
 
 
d

i
 
 
l

u
n

e

14 j S. Clementine Martare

15 v S. Albert Il Grant Vescul

16 s S. Margarite di Scozie Regjine Vedue

17 d S. Lazar Frari

18 l Dedicazion de Basiliche Vaticane

19 m S. Matilde Muinie

20 m S. Otavi Martar
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e21 j La Madone de Salût	
Avôt dal paîs 

di Cjampfuarmit

22 v S. Cecilie Vergjine

23 s S. Clement I Papa Martar	 Concert dal 
Coro Parochiâl

24 d Crist Re	 Zornade dal Ringraziament

25 l S. Catarine di Alessandrie Martare

26 m B. Dolfine Vedue

27 m S. Valerian di Aquilee Vescul

28 j S. Jacum Predi

29 v S. Saturnin Martar

30 s S. Andree Apuestul

Il paîs 
al conte…

All’inizio degli anni ’80 Bruno Olivo e Nelson Zizzutto 
predisposero le canalizzazioni interrate per il contenimento 

e la protezione delle linee 
dell’impianto d’illuminazione. 
Zomero Giuseppe e altri 
volontari, il giorno seguente, 
eseguirono l’opera di rinterro 
e la realizzazione dei plinti di 
fondamenta per l’installazione 
delle torri faro acquistate grazie 
al contributo della Triveneta di 
Gino Fasiolo. Il progetto voluto 

da tante persone vedeva finalmente la luce, questa volta in tutti 
i sensi.

Il ritrat di chescj 

nestris paesans no 

jè dome la tignince 

e il sacrifizi che 

àn savût frontâ, 

ma soredut il savê 

incjastrâ e insedâ 

tantes piçules 

scaes par da dongje un mosaic modelât sun tune fede salde come 

che dal balon.

Franco Olivo “Il Carolo” e la sua mitica 

Topolino.

Da sinistra: Roberto Petric “Peto”, 

Mario Giacometti, Bruno Baù , 

Giuseppe Zomero “Beput”.

Foto a sinistra da sinistra: Luigino Ferino; di spalle: Pietro Olivo, Ermanno Olivo; dietro: 

con il cappello (…), Sergio Petric intento nel suo lavoro, Roberto Petric “Peto”. Foto a destra: 

Ermanno Olivo “Manin”.

Inaugurazione impianto d’illuminazione. Foto sopra in primo piano da sinistra: 

Presidente in carica U. C. Calcio Colloredo di Prato Giuseppe Rizzo, il piccolo Graziano 

Paulon, Assessore Regionale allo Sport Renato Bertoli, Sindaco Giorgio Pozzo, Assessore 

Comunale allo sport Arrigo Zomero.

Da sinistra: Bruno Baù, Franco Olivo, 

Sergio Petric.

Da sinistra: Bruno Baù, Giuseppe 

Zomero “Beput”, Giuseppe Antonutti 

“Beppe”.

Novembar 2019

Inaugurazione impianto 

d’illuminazione



Il paîs 
al conte…

1 d S. Eligji Vescul - I di Avent	 Al scomence 
l’an liturgic

2 l S. Cromazi di Aquilee Vescul

3 m S. Francesc Saveri Predi

4 m S. Barbare Martare

5 j S. Dalmazi di Pavie Vescul

6 V S. Niculau di Bari Vescul
	 Protetôr di 

Colorêt a miegis 
cun San Zorç M.

7 s S. Ambrôs Vescul

8 d L’Imacolade - II di Avent	 Fieste dai 
Alpins

9 l S. Sîr Vescul

10 m La Madone di Laurêt

11 m S. Damâs I Pape

12 j S. Joane di Chantal Vedue

13 v S. Lussie Martare	 Presentazion dal lunari 
pal 2020
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S. Juan da la Crôs	 Dal 15 al 23 Dicembar

Predi	
Novene di Nadâl cul cjant

dal Missus (usance di Aquilee)

15 d
S. Nino Martar	 Concert dai piçui de bande

III di Avent	 Fieste dai Anzians

16 l S. Delaide Imperadore

17 m S. Lazar Vescul

18 m S. Graziano Vescul

19 j S. Dario Martar

20 v S. Liberât Martar
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21 s S. Pieri Canisio Predi

22 d
S. Demetri Martar	 La gnot pui

IV di Avent	 lungje dal an

23 l S. Vitorie Martare

24 m S. Irmine Badesse
	 Messe dai Madìns 

Visite ai vielis (anzians) 
e a chei che stan dibessôi

25 m Nadâl dal Signôr

26 j S. Stiefin Prin Martar	 Concert de 
Filarmoniche

27 v
S. Juan Apuestul	 Concert de Filarmoniche

Evangjelist	 a Pasian

28 s Ss. Nocents Martars

29 d S.te Famee di Gjesù, Marie e Josef

30 l S. Gjenio Vescul

31 m S. Silvestri I Pape	 S. Messe cul cjant 
dal Te Deum

Ringraziamo Marino Chiappino, Gianfranco Novello, Franco Peressoni, Arrigo Zomero, Lucio e Bruno Olivo, Gianni Antonutti, Licio Fasiolo e Ampelio Nicoletti per le preziose informazioni e per la documentazione fornitaci, 
senza le quali non avremmo potuto realizzare questo Calendario-Lunario. Un ringraziamento particolare a Vittorino Zuliani per le correzioni della lingua friulana.

Da sinistra: Ass. Lorenzo Tosolini, 

Sindaco Andrea Pozzo, Consigliere 

Giorgio Ursig. 

Partecipanti all’inaugurazione del nuovo 

impianto sportivo.

Novembre 2018, locali rinnovati del campo sportivo di Colloredo di Prato

Monsignor Don Angelo Rosso.

Sindaco Andrea Pozzo.

Dicembar 2019

Da quel primo fascio di luce, passarono ben 35 anni quando, nel 
luglio del 2015, la struttura sportiva veniva finalmente sottoposta 
ad alcuni interventi di ristrutturazione da parte del Comune. 
Dopo un anno di lavori e un impegno di quasi 280 mila euro 
il 4 giugno del 2016 alle ore 18:30 veniva inaugurato il nuovo 
impianto sportivo e consegnato a tutti gli effetti agli Amatori 
Calcio Colloredo, che si erano precedentemente aggiudicati il 
bando di gestione fino al 2020. Finanziato interamente con un 
contributo regionale, l’intervento permise il rifacimento delle 
pavimentazioni, del manto erboso e dell’illuminazione, nonché 
la ristrutturazione del chiosco, eliminando la presenza di amianto 
dalle coperture e il rinnovamento degli spazi esterni.

Il viaggio

Ricco di fascino è stato il viaggio a ritroso nel tempo alla ricerca di 

immagini ed episodi per realizzare questo Calendario-Lunario. Una 

ricostruzione breve, ma fondamentale per dar voce a chi con tenacia, 

entusiasmo, dedizione e soprattutto sacrificio, ha incondizionatamente 

investito il proprio tempo, e non solo, per inseguire una passione che 

accomuna da sempre bambini e adulti, giovani e vecchi, uomini e 

donne: il calcio, il cui ruolo è stato fondamentale per la realizzazione di 

quello che oggi è il nostro campo sportivo.



NUMERI E INDIRIZZI UTILI

COMUNE DI PASIAN DI PRATO

SINDACO Dott. ANDREA POZZO 
e-mail: sindaco@pasian.it 
orario ricevimento: lunedì dalle ore 17:00 alle ore 18:00 
e su appuntamento con l’ufficio segreteria, tel. 0432 645953

UFFICI MUNICIPALI, CENTRALINO 
via Roma, 44- 33037 Pasian di Prato (Ud) tel. 0432 645911 
fax 0432 645918 
e-mail pasian@pasian.it 
e-mail certificata pasian@pec.pasian.it

SERVIZI DEMOGRAFICI Dott. ANDREA ZECCHIN 
e-mail zecchin@pasian.it 
tel. 0432 645924 - fax 0432 645912 
e-mail anagrafe@pasian.it 
e-mail certificata demografici@pec.pasian.it

SERVIZIO CULTURA/PROGETTO CULTURA NUOVA 
Dott. ANDREA ZECCHIN 
tel. 0432 645957 / 0432 645927 
reperibilità eventi culturali 329 5908560 
e-mail cultura@pasian.it 
e-mail certificata cultura@pec.pasian.it

Biblioteca Civica “Pier Paolo Pasolini” 
via Roma, 38 - 33037 Pasian di Prato tel. 0432 645957 
e-mail biblioteca@comune.pasiandiprato.ud.it 
e-mail certificata pasian@pec.pasian.it

SERVIZIO SOCIALE - TEL. 0432 645981 
e-mail sociale@comune.pasiandiprato.ud.it 
e-mail certificata sociale@pec.pasian.it 
assistente sociale Dott.ssa Delia Stella 
assistente sociale Dott.ssa Isabella Siri

EDILIZIA PRIVATA E URBANISTICA Dott. ANGELO FANTINO 
tel. 0432 645942 - fax 0432 645918 
e-mail edilizia.privata@comune.pasiandiprato.ud.it 
e-mail certificata ediliziaprivata@pec.pasian.it 
e-mail certificata urbanistica@pec.pasian.it

LAVORI PUBBLICI /ECOLOGIA / AMBIENTE 
SERVIZI CIMITERIALI Geom. GIULIO MERONI 
tel. 0432 645930 - fax 0432 645913 
e-mail llpp@comune.pasiandiprato.ud.it 
e-mail certificata lavoripubblici@pec.pasian.it 
reperibilità tecnica (dalle ore 09:00 alle ore 17:00) cell. 335 7596894

POLIZIA LOCALE Dott. MICHELE MANSUTTI 
tel. 0432 645993 - fax 0432 645918 - cell. 337 543048 
e-mail vigili@comune.pasiandiprato.ud.it 
e-mail certificata vigili@pec.pasian.it

PROTOCOLLO Dott. ANDREA ZECCHIN 
tel. 0432 645924 - fax 0432 645918 
e-mail pasian@pasian.it 
e-mail certificata pasian@pec.pasian.it

UFFICIO RAGIONERIA, ECONOMATO, TRIBUTI 
Rag. DANIELA GIGANTE 
tel. 0432 645963 fax 0432 645918 
e-mail ragioneria@comune.pasiandiprato.ud.it 
e-mail certificata ragioneria@pec.pasian.it 
e-mail tributi@comune.pasiandiprato.ud.it

SEGRETARIO COMUNALE 
Dott.ssa ANGELA SPANO’ 
tel. 0432 645950 – 0432 645952 
e-mail segretario@comune.pasiandiprato.ud.it 
e-mail certificata segreteria@pec.pasian.it 
SEGRETERIA RESP. Dott. ANGELO FANTINO 
tel. 0432 645953

PROTEZIONE CIVILE 
tel. 0432 645990 - 0432 645991

A & T 2000 SERVIZI AMBIENTALI 
Via Cristoforo Colombo, 210 – 33037 Pasian di Prato 
tel. 0432 699617 – fax 0432 691361 
numero verde 800482760 
Sito www.aet2000.it

ASSISTENZA SANITARIA

NUMERO UNICO EMERGENZE TEL. 112 (ex 118)

OSPEDALI 
Casa di cura Città di Udine tel. 0432 239215 
Ospedale di Udine Centralino tel. 0432 5521 
CUP (Cento Unico di Prenotazione) tel. 848448884

FARMACIE 
Termini via S. Caterina, 24 S. Caterina 
tel. /fax 0432 699024 
S. Giacomo piazza Matteotti, 5 Pasian di Prato 
tel. 0432 699783 – fax 0432 644540 
Farmacia di Passons via Principale, 4 Passons 
tel. 0432 400113 – fax 0432 542954 
Parafarmacia San Martino via D. Alighieri, 8 Passons 
tel./fax 0432 410370

ASSISTENZA MEDICA 
Ambulatorio di Pasian di Prato via Bologna, 2 
Dr. Graziella Cuberli tel. 0432 565159 
Ambulatorio di Pasian di Prato via Beorchia, 16 
Associazione Medica tel. 0432 690590 / fax 0432 1743059 
Segreteria: da lun a ven 08.30-12.00 e 14.00-18.30 
Ambulatorio infermieristico 
Pasian di Prato via Roma, 42 tel. 0432 645987 lunedì 10:00 - 11:00 
o distretto sanitario tel. 0432 553868 
Per le urgenze 
- cell. 320 1954946 da lun a ven. 10:00 – 20:00 e sabato 08:00 -10:00 
(risponde uno dei medici dell’associazione medica di via Beorchia) 
- tel. 0432 554843 – 0432 571367 
Servizio di Continuità Assistenziale (ex Guardia Medica) 
Piazza Libertà 23/a Feletto Umberto (UD) da lun a ven 20:00 – 8:00, 
sabato e giorni prefestivi 10:00 in poi, festivi per l’intera giornata. 
Servizio infermieristico di Comunità 
Cell. 320 4379565 da lun a ven dalle 09:00 alle 12:00 
Principalmente a favore delle persone non autosufficienti 
Prelievi per esami clinici 
Servizio svolto dalla Società FRIULI CORAM s.r.l. 
tutti i sabati dalle ore 07:00 alle ore 09:00 
presso la sede dell’infermiere di comunità in via Roma, 42 (edificio ex scuola elementa-
re). Per informazioni specifiche contattare Friuli Coram tel. 0432 5852 11 
Ambulatorio di Colloredo di Prato via Asilo, 5 
dr. Barbara Bergnach su appuntamento 
lunedì 17:00- 18:30 - mercoledì 17:00 - 18:00 – giovedì 08:30 - 10:00 
dr. Fabrizio Gangi su appuntamento mercoledì 09:00 - 09:30 
dr. Maria Giovanna Ventroni martedì 10:30- 11:30

ECOPIAZZOLE 
COLLOREDO DI PRATO (vi di Sotto - strada provinciale per Bressa) 
orario invernale ottobre/aprile: mercoledì e venerdì 14.00-16.30; sabato 13.30-16.30 
orario estivo maggio/settembre: mercoledì e venerdì 16.30-19.00; sabato 14.00-19.00 
PASIAN DI PRATO (via del Battello) 
orario invernale ottobre/aprile: lunedì e mercoledì 14.00-16.30; sabato 08.30-13.30 
orario estivo maggio/sett: lunedì e mercoledì 16.30-19.00 sabato 08.30-13.30 e 16.30-
19.00 
PASSONS (via del Cimitero) 
orario invernale ott./aprile: martedì e giovedì 14.00-16.30 sabato 08.30-12.30 
orario estivo maggio/sett: martedì e giovedì 16.30- 19.00 sabato 08.30-13.00

NUMERI D’EMERGENZA E DI PUBBLICA UTILITA’ 
Numero unico emergenze tel. 112 
(ex Polizia di Stato tel. 113, Carabinieri tel. 112, Vigili del Fuoco tel. 115) 
Carabinieri Staz. di Martignacco 0432 657296 
Guardia di Finanza tel. 117 
Soccorso stradale (ACI) tel. 803116 
Servizio elettrico nazionale info e controlli 800900800 
AMGA tel. 0432 093611 
CAFC acqua 800713711 
UFFICIO POSTALE Colloredo di Prato tel. 0432 663573 
UFFICIO POSTALE Pasian di Prato tel. 0432 690448 
PARROCCHIA di Colloredo di Prato (S. Caterina) tel.0432 690152 
Abitazione privata Don Angelo tel. 0432 69471 
Residenza Sereni Orizzonti via V. Torino, 1 Pasian di Prato tel. 0432 690463

SCUOLE E ASILI 
Asilo Nido “Marameo” via Asilo 11 Colloredo di Prato tel. 339 1366943 tel. 0432 
1573022 
Asilo Nido “La torre di mago Merlino” via Nogaredo Passons tel. 0432 403091 
Asilo Nido “Sulle ali dei sogni” via Colloredo 44 Pasian di Prato tel. 366 3423741 
Scuola dell’infanzia Statale Nogaredo di Prato tel. 0432 678586 
Scuola dell’infanzia Statale S. Caterina tel. 0432 699631 
Scuola dell’infanzia Statale Passons tel. 0432 400154 
Scuola dell’infanzia Parrocchiale “San Luigi” Pasian di Prato tel. 0432 699157 
Scuola Primaria Statale Colloredo di Prato tel. 0432 662896 
Scuola Primaria Statale Passons - tel. 0432 402396 
Scuola Primaria Pasian di Prato 0432 699954 
Scuola Primaria con particolari affinità “La Nostra Famiglia” 
tel. 0432 693111 uffici / fax 0432 693106 
Scuola secondaria di I° grado Pasian di Prato tel. 0432 699630 
Scuola secondaria di II° grado ENAIP FVG Pasian di Prato tel. 0432.693611 / fax 
0432.690686

Comune 
di Pasian 
di Prato

www.procolloredo.it

Pro Loco 
Colloredo 
di Prato
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